
ishwafi (iboynsɨ iyeʼi nɨ ̀Fɨỳìnì fɨ)̀   (Chastisement - Divine Discipline) Page 1 
Kom-English 

ishwafi (iboynsɨ iyeʼi nɨ ̀Fɨỳìnì fɨ)̀ Chastisement (Divine Discipline) 

Sɨ zɨ̀tɨ̀ Introduction 

Vzɨ̀ a Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn kôŋ, wù n-shwafi à, kèsa a 
wùl ɨ̀ mòʼ a, kèsa ntèʼa, kèsa anôyn a ghelɨ̀ a, 
kèsa ilaʼa. Bòm ta, Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn kôŋ mbzɨ i ̀jɨ̀m, 
ishwafi ̂nɨn faytɨ̂ li ̂ɨ̀ li ̀àlêʼ. Fɨ̀tɨtɨ̂ fɨ̀ ghelɨ Jùsɨ̀ ta 
ilàʼ, aleŋ a li ̀a, nɨn ghɨ fɨ̀tɨtɨ̂ kûm nkalsɨ 
iboynsɨ nɨ̀ àwo ta kɨ ni ̂kɨ kasi nà ghɨ a jûŋ ta 
àŋena yeyn toynɨ̂ ɨ̀jwàŋ nɨ̀ àŋena. Mɨwolɨ̀ nɨn 
fɨsɨ̂ kɨ tèyn ta ka wul i ̀bɨminɨ ɨ̀ mòʼ ɨ̀ mòʼ yeʼi 
kûm dzɨ zɨ̀ a Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn ghal wul ɨ̀ moʼ ɨ̀ mòʼ 
ateyn nɨ̀ il̀aʼ i toynɨ̂ atem a juŋ à nɨ̀ nfeynfɨ ɨ̀lvɨ 
ta no mɨ ndà ni ̀sò. 

Whom the Lord loves, He chastens, whether it is an 
individual, a city or community, or a nation.  
Because God loves the whole world, there has 
always been a lot of chastening going on.  The 
history of the Jews as a nation is, in part, a story of 
the cycles of discipline and recovery they 
experienced throughout all their generations.  
There are many parallel lessons to be learned by 
individual believers regarding the way the Lord 
handles the individual and nation in Grace when 
either is disobedient. 

Ishwafi (iboynsɨ iyeʼi nɨ̀ Fɨ̀yìnì fɨ̀) sɨ̂ 
kɨ̀litèyn ɨ̀ bɨminɨ 

Chastisement (Divine Discipline) of the Christian 
Believer 

ishwafi ̂ɨ̀ wul ɨ̀ mòʼ ɨ̀ mòʼ nɨn ghɨ kɨ sɨ̂ wul ɨ̀ 
bɨminɨ. 

Chastisement of individuals is for believers only.  

Hibɨ̀lù 12: 5 

Ka yi ̂lèsɨ̀ it̀aŋi zɨ̀ a Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn taŋi sɨ lùmsɨ̀ ɨ 
zɨ. Fɨ n-toŋtɨ̂ zɨ̀ na woyn ŋweyn bê na, ‘’wâyn 
wom, Bôbo se sɨ fu ngeʼ sɨ̂ và, tisɨ̂ tis̀ɨ và, wà 
nà tôʼ yvɨtɨ-à, wù se sɨ leŋ và ta Bô và ka wâ 
bòli. 

HEBREWS 12:5 
And you have forgotten the exhortation which speaks 
to you as to sons:“My son, do not despise the 
chastening of the Lord, Nor be discouraged when you 
are rebuked by Him; 

Iboynsɨ-i Fɨ̂yiǹi ̀nɨn yeʼtɨ̂ a ikòŋ, ɨlvɨ ta wùl ɨ̀ 
bɨminɨ fvɨ̀ meyn sɨ iyɨnɨ, iboynsɨ-i ateyn i nî 
ikeʼ kɨ iwo im̀òʼ, sɨ ni ̀na wul ɨ̀ bɨminɨ yeyn kèli 
mbɨ ɨ̀ ŋweyn, fèʼtɨ̀, nà kasi ̂yɨnɨ à. 

God's discipline is based on love, and when a 
believer is out of fellowship, discipline is aimed at 
only one thing, to get the believer to acknowledge 
his sin to God, to confess in order to be restored to 
fellowship. 

Hibɨ̀lù 12: 6 

Wà kya na Bôbo nɨn kôŋ wul wu nà tisɨ̂ 
ŋweyn, li ̂no mɨ ndà sɨ a ŋweyn a wayn, wu nà 
yeʼi ̂ŋweyn nɨ̀ ŋgvàli.̀’’ 

 

HEBREWS 12:6 
For whom the Lord loves He chastens, And scourges 
every son whom He receives.” 

Iyeʼi ̂sɨ tis̀ɨ n-ghɨ wi na wùl ɨ lê ib̀œ̀ Discipline never means a loss of salvation.  

Gàlesìyà 3: 26 

Zɨ̀ ɨ̀ jɨ̀m nɨn ghɨ woyn sɨ̂ Fɨ̀yìni ̀fɨ̀ bòm ta yi 
bɨmi meyn sɨ̂ Christ Jisòs. 

GALATIANS 3:26 
For you are all sons of God through faith in Christ 
Jesus. 

Hibɨ̀lù 12: 6 

Wà kya na Bôbo nɨn kôŋ wul wu nà tisɨ̂ 
ŋweyn, li ̂no mɨ ndà sɨ a ŋweyn a wayn, wu nà 
yeʼi ̂ŋweyn nɨ̀ ŋgvàli.̀’’ 

HEBREWS 12:6 
For whom the Lord loves He chastens, And scourges 
every son whom He receives.” 
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Iboynsɨ sɨ tisɨ I Fɨ̂yiǹi ̀na ghɨ ishwafi kûm 
mbɨsɨ wùl ɨ̀ bɨminɨ ka l kɨ a mbɨ a fi ̂a wù nì 
meyn. Ghɨ nɨn choʼ fɨ̀sɨ̀ iboynsɨ-i tisɨ nâ yèyni ̀
ɨlvɨ ta ghɨ fèʼtɨ̀ fvɨ̀sɨ̀ mbɨ àteyn. 

Divine discipline is chastisement for sins of the 
believer in the immediate context of the sin that 
was committed.  And discipline is removed by 
Biblical confession of sin.  

1 Joyn 1: 9 

Ghesɨ̀nà nɨn kæ sɨ dzɨ̀ ikumi ɨ̀wùyn kûm 
mbɨsɨ ghesɨ̀nà, a Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ lesɨ̂ fu mbɨsɨ ghesɨ̀nà 
ɨ̀ su làynsɨ ghesɨ̀nà no mɨ sɨ a vzɨ̀ a kɨ n-ghɨ wi 
àti-̀ati a ghesɨ̀nà nchin̂ɨ̀sɨ̀ bòm ta Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn 
bê no mɨ ghà ni ̂kɨ ti,̀ ni ̂no mɨ ghà kɨ àti-̀ati. 

1 JOHN 1:9 
If we confess our sins, He is faithful and just to forgive 
us our sins and to cleanse us from all unrighteousness. 

1 Kolìn 11: 31 

Mɨ̀ti ̀ma ghesɨ̀nà kæ sɨ sag̀ ngeŋsɨ ghesɨ̀nà 
samoʼ Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ bû læ̀ fi ̀sàʼ ghesɨ̀nà. 

1 CORINTHIANS 11:31 
For if we would judge ourselves, we would not be 
judged. 

Ànjɨ̀ŋà li ̀a kɨ na ghɨ kɨ mɨ àbâs ishwafi, ifèʼtɨ̀ i 
mbɨ choʼ fvɨsɨ̀ wi ̀ànjɨ̀ŋ nâ àkèynà, No mɨ ti,̀ 
ànjɨ̀ŋà kæ sɨ faŋ kɨ faŋ ɨlvɨ ta wùl ɨ̀ bɨminɨ kàsi ̂
nà yɨnɨ à, a ghɨ li ndi àteyn bèynsɨ̀ sɨ iboysɨ, yi 
n-ghɨ na ànjɨ̀ŋ ateyn a sɨ ghɨ sɨ iwo i juŋi.̀ 

Suffering may well be part of the chastisement, and 
confession does not remove the suffering.  
However, when suffering continues after the 
believer has been restored to fellowship, the 
cursing is turned to blessing; that is, the suffering is 
for a positive purpose. 

Wul ɨ̀ bɨminɨ kæsɨ laŋa kɨ̀ a mbɨ teyn na wù 
bèynsɨ̀ wi ̀item sɨ fèʼtɨ̀ mbɨ ɨ̀ ŋweyn, ishwafi 
ateyn i fi ̂ngàŋtɨ ndù kɨ̀ asɨ. Mbɨsɨ lisɨ nɨn gvi ̂
nɨ̀ iboynsɨ-i yom tɨ à, nô ɨ siŝɨ̀ a wùl ɨ̀ bɨminɨ 
nɨn ghɨ ta àlêʼ ki ̀a ghɨ li ̀nɨn dyamtɨ ateyn. 

If a believer continues in sin and refuses to repent 
and confess, the chastisement will become more 
and more severe.  Certain sins bring compounded 
discipline, particularly those in which the believer 
is acting as a stumbling block to others. 

Jaŋ Matìyò 7: 1-12 READ MATTHEW 7:1–12 

Awo a fvɨtɨnɨ-a a li a, wul ɨ̀ bɨminɨ li ̀a wù 
yeyn ngeg̀ a mbɨ a fi ̂a yi ̀n-gvi ̂nɨ̀ ɨ̀kfɨ-i. No mɨ 
ti,̀ nô tɨ̀shwafi tɨ̀jɨ̀m tɨ̀ nɨn ghɨ a nse afêyn. Ghɨ 
læ̀ bu fi ̀boynsɨ̂ wi ̀wul ɨ bɨminɨ iyvɨ. 

In extreme cases, the believer could suffer the Sin 
Unto Death.  However, all chastisement is confined 
to time; there will be no discipline for believers in 
eternity.  

Awo a Goʼsɨnɨ-a 21: 4 

Fɨ læ̀ yês mɨ̀sɨ nô ɨ̀n jɨ̀m sɨ asɨ nɨ̀ àŋena, a ikfɨ-i 
na bu fi ̀ghɨ wi. Wùl læ̀ nà bu fi ̀koynsɨ̂ wi ̀
isuyn, dzɨ̂ wi,̀ afo bu yaf wi wul, bòm ta awo a 
mu a chow meyn’’. 

REVELATION 21:4 
And God will wipe away every tear from their eyes; 
there shall be no more death, nor sorrow, nor crying. 
There shall be no more pain, for the former things 
have passed away.” 

Wul ɨ̀ bɨminɨ li ̀a wù bas iboynsɨ iyeʼi nɨ̀ Fɨ̀yiǹi ̀
fɨ̀ toynɨ̂ sɨ nà chi ̂mɨlvɨ ɨ̀n jɨ̀m mɨdzɨtɨ̂ mɨ̀ 
kɨ̀litèynsɨ̀ mzɨ̀ a ghɨ bèysɨ̀ kàli ̀iwo i Fɨ̂yiǹì, ta 
ghɨ bè aleŋ afêyn a 

The believer can avoid divine discipline through a 
consistent exercise of the principles of Christian 
living outlined in the Word of God, as illustrated by 
the passage in  

Jaŋ Hibɨ̀lù 12: 1-6 READ HEBREWS 12:1-6 

ifèʼtɨ̀ i mbɨ nɨn ghɨ kɨ ighel ta ''na ghɨ choʼ lèm 
afo a dɨlɨnɨ-a'' a Hibɨ̀lù 12: 1. Ngòʼsɨ̀ ateyn na 
ghɨ sɨ nà felɨ̀ iwo fɨ̂ kòlâ mɨ̀tam mɨ̀ Ayvɨ̀s. 

Confession is equivalent to "laying aside the 
weight" of HEBREWS 12:1.  The result is 
production and the fruit of the Spirit.  The phrase 
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Fɨləʼnɨ̀ fèyn na.,. ghesɨ̀nà nyɨŋ nɨ̀ iẁeynsɨ-i'' n-
bê iẁo sɨ nà chi à yeʼtɨ̂ ibɨmi. Ibɨmi-iweynsɨ 
yèyni ̀nɨn ghɨ ma ghɨ boŋ meyn bè iwo kum à 
a Jêm 1. 

"...let us run with patience" refers to the Faith-Rest 
life.  This is Faith-Patience, also spoken of in JAMES 
1. 

Dzɨ̀ i ̀li ̀sɨ kasi sɨ nà ghɨ a jûŋ ateyn nɨn ghɨ sɨ 
nà ki kɨ Kɨ̀litùs, iwo yèyni ̀na ''ki ndusɨ̀ kɨ sɨ 
Jisòs…'' a 

The next recovery principle is Occupation with 
Christ, the "looking unto Jesus..." of  

Hibɨ̀lù 12: 2 

Ghesɨ̀nà na ki ndûsɨ̀ kɨ sɨ̀ Jisòs. A n-ghɨ ŋweyn 
vzɨ a wù bùʼ dzɨ i ̀bɨmi nɨ̀ ghesɨ̀nà, a fi ̂ghɨ kɨ 
ŋweyn a wù tisɨ I bɨmi ateyn ndû chem a 
ngòʼsɨ. Wù n-læ meyn bɨmi sɨ kfɨ a ànwâmnɨ̀, ɨ 
faŋ tɨ li ̂iwumi zɨ̀ a yi nà ghɨ a iǹki ̀ikfɨ nâ 
ghàyn sɨ iwo bòm ta wu nà kya na, à na ghɨ 
ib̀àm ateyn, a wù na saŋlɨ à. Wù n-ghɨ lvɨ̂yn 
duʼ ɨkœ ɨ̀two a ngùŋ àchɨ̀ a tɨ̂fòyn ghè a Fɨ̀yìni ̀
fɨ̀ nɨn duʼ ateyn. 

HEBREWS 12:2 
looking unto Jesus, the author and finisher of our 
faith, who for the joy that was set before Him 
endured the cross, despising the shame, and has sat 
down at the right hand of the throne of God. 

Tèyn, ka wà na kelɨ mbɨsɨ ikfàʼtɨ̀, tuynsɨ sɨ nà 
ghɨ ''nkèyn ku a'', iwo kûm ikfàʼtɨ̀ ta yi nɨn fu 
ngeʼ ma yi lù sɨ̂ mbɨ a 

Then, avoid sins of the mind; avoid becoming 
"wearied", a reference to mental depression 
resulting from sin in  

Hibɨ̀lù 12: 3 

Yi ̀na kfâʼtɨ̀ dzɨ zɨ̀ a Jis̀òs nɨn læ yeyn ngeʼ 
ateyn awu nɨ̀ ghelɨ awo a bɨ a, mɨti ̀nà weynsɨ̂ 
kɨ weynsɨ. Yi ̀na kfaʼtɨ̀-à ta ka iwo ni ̂faŋ tɨ̀ 
kobsɨ̀ zɨ na yi ̀boli. 

HEBREWS 12:3 
For consider Him who endured such hostility from 
sinners against Himself, lest you become weary and 
discouraged in your souls. 

Ìnki ̀awo yèyni ̀kæ ghàmtɨ faŋ mɨlvɨ iǹjɨ̀m, 
ikoʼi ikfaʼtɨ̀-i ̀li ̀alêʼ: sɨ nà duʼa wulɨ à, kelɨ 
ànlùe kèsa ibâyn sɨ̂ ghelɨ ghɨ li, ànghèʼ nɨ̀ 
is̀emtɨ-i, ifâyn kûm lvɨ̂yn kèsa a libɨs, wulɨ à 
item i fɨ̂ fu ngeʼ kûm mɨ̀wolɨ̀ ɨn mbôl, kôŋ sɨ 
sis̀ɨ̀, koʼsɨ̂ àghom, saʼ ghɨ li keas bebsɨ̂ ŋweyn 
sɨ̂ ghelɨ ghɨ li. 

If any of the following are harbored continually, 
mental illness can result: A guilt complex; 
bitterness or hatred toward others; jealousy or 
envy; fear about the present or future; anxiety or 
worry about little things; desire for revenge; 
arrogance; judging another or running him down to 
others. 

Hibɨ̀lù 23: 4 n-bê iẁo kûm sɨ nà kelɨ adyaʼ atu 
fɨ̀ni ̀fɨ̀ mbɨ. Feʼtɨ, wa ndû kɨ asɨ, gwòsɨ zɨ̂ mbɨ 
àteyn, lema koʼ antêynɨ̀ nɨ̀ Kɨ̀litùs, timi kɨ a 
mɨ̂dzɨ̀tɨ̂ mɨ̀ atem a juŋ à, wà chi à yeʼtɨ̂ ibɨmi, 
wa yeʼtɨ̂ a samoʼ kûm iti i ̀yi-a. 

HEBREWS 12:4 refers to having victory over the Sin 
Nature.  Confess, keep moving, separate from the 
sin, grow up in Christ, stand on Grace principles, 
exercise Faith-Rest, rely on positional truth. 

Hibɨ̀lù 12: 4 

Yi n-ghɨ samoʼ na yi nû mbɨ a yi ̀a nchin̂ɨ̀sɨ̀ 
mɨti ̀wùl bu duʼ tɨ̀ kfɨ̀ a yi ̀antêynɨ̀ bòm ngeʼ nâ 
yèyn. 

Hebrews 12:4 
You have not yet resisted to bloodshed, striving 
against sin. 

 Live in the Word,  

Hìbɨ̀lì 12: 5 

Ka yi ̂lèsɨ̀ it̀aŋi zɨ̀ a Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn taŋi sɨ lùmsɨ 

HEBREWS 12:5 
And you have forgotten the exhortation which speaks 
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zɨ, fi ̂tòŋtɨ zɨ̀ na woyn ŋweyn bè na: wâyn 
wom, Bôbo nɨn se sɨ fu ngeʼ sɨ̂ và tisɨ̂ tis̀ɨ̀ và, 
wa nà tôʼ yvɨtɨ-à. Wù se sɨ leŋ và ta Bò và ka 
wâ bòli. 

to you as to sons:“My son, do not despise the 
chastening of the Lord, Nor be discouraged when you 
are rebuked by Him; 

Ghɨ fàytɨ ib̀oynsɨ iyeʼi nɨ̀ Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ sɨ ni ̀na 
ghesɨ̀nà kasi sɨ ibàm i mbɨ sɨ fi ̂sɨ yeʼi awo sɨ̂ 
ghesɨ̀nà na ghɨ lema ateyn. 

Divine discipline is designed to restrain us from sin 
and to teach us lessons which will result in growth. 

Hibɨ̀lù 12: 11 

Ghɨ se sɨ tisɨ wul nɨ̀ ŋgvàli ̀wu nà yvɨ iỳaf, 
saŋlɨ̂ wi,̀ mɨti ̀ghɨ tisɨ se sɨ mèsi ̀wu yeʼi iẁo, yi 
ni ̂na wù na chi ̂nchin̂ɨ̀ àti-̀ati, fi ̂kelɨ àtem a 
yvɨtɨnɨ-a. 

 

HEBREWS 12:11 
Now no chastening seems to be joyful for the present, 
but painful; nevertheless, afterward it yields the 
peaceable fruit of righteousness to those who have 
been trained by it. 

Iboynsɨ i Fɨŷìnì sɨ ìlaʼ i Divine Discipline for a Nation 

Ŋwàʼlɨ̀ Fɨ̀yiǹi ̀nɨn kelɨ ɨ̀chfɨtɨ kɨ̀ sɨ i dvɨ ta wu 
n-bê iwo kûm ta Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ gvi ̀nɨ̀ ib̀oynsɨ i a 
ɨnòyn ghèl nɨ̀ tɨ̀laʼ tɨ. Iwo i mboynsɨ a dzɨ 
ib̀emnɨ ta ghɨ boynsɨ ilaʼ nà ghɨ Sodòm nɨ̀ 
Gòmolà ta Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ n-læ bebsɨ ntèʼ nâ sèynsɨ̀ 
nɨ̀ ghelɨ ateyn kɨ̀ ichɨ i ̀mòʼ. Nô ghelɨ sɨ a nyɨŋ 
ta ghɨ nà bê sɨ a mòʼ bu faŋ a tɨ̂laʼ nâ ghàyn sɨ 
gàmtɨ̀ na ka ghɨ saʼ mèsi.̀ No mɨ Lôt nɨ̀ is̀as i  
ndo nɨ̀ ŋweyn i nà to sɨ lù. 

The Bible has many examples of divine discipline 
being brought against communities or nations.  The 
most dramatic discipline of a city occurred at 
Sodom and Gomorrah when God destroyed the 
cities and their inhabitants at one stroke.  There 
had not been even a remnant of faithful people 
there in order to preserve the cities from final 
judgment.  Even Lot and his family protested 
against having to leave.   

Achfɨtɨ a li a nà ghɨ ib̀esɨ i Jèlekù a gôʼ 
begèynsɨ̀ ta ghɨ læ zuetɨ mèsi ̀ghelɨ ilàʼ nâ 
yèyni ̀a bu kɨ La-àb nɨ̀ is̀as i ndo nɨ̀ ŋweyn i. 
La-àb kɨ̀ nô a ndayn n-dyèyn na wù nà kôŋ 
iẁo i ntum i ̀jùŋ, isas i ndo nɨ̀ ŋweyn i yvɨ 
ifom i boysɨ bòm ta ghɨ nà baʼsɨ sɨ̂ ŋweyn ɨ 
lyàtɨ̀ ɨ sòli ̀fvɨ̀. 

Another example is the destruction of heathen 
Jericho in which all inhabitants were killed except 
for Rahab and her family.  Rahab obviously had 
positive volition toward the Gospel, and her family 
enjoyed blessing by association in their narrow 
escape. 

Wul i ̀mòʼ ɨ̀ mòʼ nɨn ndù mɨ ti a, ilaʼ i n-ndû kɨ 
ti.̀ Ta ka ilaʼ i faŋ tɨ zɨ iboynsɨ nɨ̀ Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀, ghelɨ 
ghɨ li ̀kelɨ sɨ nà ghɨ ilaʼ nâ ghàyn ŋèyn Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ 
yɨnɨ̂ akaʼ à mòʼ. Ghelɨ nâ bɨf nâ à n-ghɨ ghelɨ 
ghi ̀a ghɨ n-kôŋ iwo i Fiŷiǹi ̀ɨ̀ sèʼa sɨ bàʼlɨ̀ ì ghi ̂
a ghɨ nɨn ghal ilàʼ a, ''sɨ luynsɨ ɨ̀fyêʼ''. Ibêynsɨ̀ 
ateyn i nɨn ghɨ kɨ na ghelɨ ghɨ li ilaʼ nâ ghàyn 
nɨ̀ ghi ̀a ghɨ n-ghal mɨchɨ kelɨ sɨ nà ghɨ ghelɨ 
ghɨbɨminɨ ghi ̀a ghɨ n-bè samoʼ fi ̂kelɨ àdyàʼ ta 
ghɨ kàʼ a ghɨ ghal ɨfwo vzɨ̀ a fɨ̀ Fɨ̀yini ̀fi ̀nɨ̀n læ 
meyn zɨ̀tɨ na wu na ghalɨ il̀aʼ. Ghelɨ nâ ghèyn a 
ghɨ nɨn ghalɨ tèyn yi n-boynɨ̂ na ghɨ na læ̂ kɨ 
tèyn ɨlvɨ ta à n-ghɨ ghelɨ ɨlwèʼ ɨdwaʼ nɨ̀ ghelɨ 
ɨto ta tɨfôyn, ghɨ bo ilaʼ, kesa ghlɨ mɨ̂nàŋ ghɨ to 
nɨ̀ ghelɨ ɨto ghi ̀a ghɨ n-ni ̂mbeylɨ̀. À nɨn ghɨ a 
Gofɨ̀næ̀ a fi ̂a à n-choʼtɨ ghelɨ ghelɨ ɨsaʼnɨ, ghelɨ 

As the individual goes, so goes the nation.  In order 
for a nation to avoid divine discipline, there must 
be at least some of its citizens who live in 
fellowship with the Lord.  A question arises as to 
how many positive believers constitute a remnant, 
a "quorum".  The answer is that at least some of the 
citizenry and some of the political leadership of a 
nation must be faithful believers and have enough 
influence to maintain the Divine Institutions in that 
nation.  It's possible that the remnant could be very 
small if it is composed of the most influential and 
powerful citizens, such as kings, presidents, or 
other top political and business leaders.  In a 
democracy, the remnant would probably have to be 
fairly large in order to have divine viewpoint 
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ghi ̀a ghɨ ghal ilaʼ kelɨ sɨ nà ngeyn dvɨ̂tɨ̀ à sɨ nà 
kelɨ ikfâʼtɨ̀ i Fɨ̂yiǹi sɨ tzɨ̀yn iǹki ̀ghelɨ ghɨ a ghɨ 
kàʼ a ghɨ choʼtɨ. 

influence in elections. 

Ànchoʼ ateyna n-ghɨ na: Ta ka ilaʼ i soli yi 
n=kelɨ sɨ nà vɨsi ̂à ghelɨ kelɨ ngeŋsɨ àŋena, 
gehli ateyn fi ̂chi ̂wi ̀nchin̂ɨ̀ sɨ nyelɨnɨsɨ. Iyeyni ̀
nɨn to ta ka ilaʼ i na kelɨ nchin̂ɨ̀ yi koʼnɨ à fi ̂
gêmtɨ̀ awo ki ̀a Fɨ̂yiǹi ̀fɨ̀ lèm ta ichoʼnɨ i ngeŋ, 
malâ, isas i ndo ni ̀ilaʼ i. 

The key is this: in order for a nation to survive 
there must be freedom and morality.  These are 
vital for the preservation of national integrity and 
for the maintaining of the Divine Institutions of 
volition, marriage, family, and nationalism. 

Ghelɨ nɨn kelɨ sɨ nà kelɨ ngeŋsɨ àŋena jæ ta ka 
ghɨ na ghɨ ma ghɨ li ̀a ghɨ yeʼi iwo i Fɨ̂yiǹi ̀
andayn no mɨ wul il̀aʼ ɨ̀ kfà na kelɨ sɨ choʼnɨ 
kûm ib̀œ̀ nɨ̀ nchin̂ɨ̀ kɨ̀litèynsɨ̀. Ghelɨ nɨn kelɨ sɨ 
nà kelɨ ngeŋsɨ àŋena sɨ, ta ka, ighi ̂a ghɨ nɨn 
koŋ ichoʼnɨ i ngeŋ i àti-̀ati iwo Fɨ̂yiǹi ̀ghɨ li ̀a 
ghɨ ghal malâ sɨ àŋena ni ̀àsas a ndo a jûŋ. 
Mbàʼtɨ̀ Satàyn n-ghɨ na ghɨ na nyêysɨ̀ chi ɨ̀ chi, 
asas a ndosɨ a kôytɨ̀ à, ghɨ kuʼtɨ̂ mbzɨ sɨ afo à 
mòʼ. Awo ki ̀a Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn læ zɨ̀tɨ̀ ɨ lèm nà ghɨ 
sɨ tòʼnɨ̀ nɨ̀ wul mɨ̀sòŋ ibàm ife sɨ fi ̀sɨ tòʼnɨ̀ nɨ̀ 
tɨ̀laʼ tɨ na ka mbaʼtɨ̀ Sat̀àyn na zɨ ɨ̀ gvi à. 

There must be freedom so that the Word of God can 
be taught clearly and every citizen be given a 
chance to decide on issues of salvation and 
Christian living.  People need freedom so that, 
under positive volition to the Word of God, they can 
keep their marriages and their families together.  
Families and nations are a part of God's plan for the 
human race.  Satan's program is immorality, family 
breakup, and internationalism.  The Divine 
Institutions were given to preserve the human race 
after the Fall and to protect the nations from the 
inroads of Satan's program. 

Ghelɨ nɨn kelɨ sɨ nà chi ̂nchin̂ɨ̀ yi lyani à ta ka 
ghɨ toʼnɨ nɨ̀ ghelɨ sɨ a nchinɨ̀ ito, tɨkoʼi tɨ nɨ 
àwo a li a ta kɨ nɨn gvi ̂ta ghelɨ nɨn bɨm ni ̂ndû 
nɨ̀ mbɨ. Sɨ fèʼnɨ̀ nɨ̀ iyeyni,̀ ilem i malâ nɨ̀ isas i 
ndo kelɨ sɨ nà yèʼtɨ̂ a nchin̂ɨ̀ yi faytɨ̂ layn i à 
antêynɨ̀ ànòyn a ghêl ta ka ghɨ̀ bæ̀ nɨ̀ ghɨ̀ ni na 
ghal njuŋ sɨ a leŋ ɨlvɨ kɨ dyêf à ta ghɨ nɨn yeʼi 
lemsɨ̂ koʼ nɨ̀ woyn. À nâ ghɨ ta nchin̂ɨ̀sɨ̀ ghelɨ̀ sɨ̀ 
bef a nà ghɨ iẁo i yi asɨ i sɨ dyèyn na wùl nɨ̀ 
il̀aʼ i nɨn ghɨ a ngeʼ.  

There must be morality in order to protect people 
from criminality, disease, and the other 
consequences of unchecked sinfulness.  In 
particular, the institutions of marriage and the 
family are very much dependent on a high level of 
morality in the community so that parents can 
maintain positive momentum for long periowods of 
time while they are training and nurturing their 
children.  It is the breakdown of morality which is 
the first and most obvious indication that both the 
individual and the nation are in trouble. 

Nkalsɨ iboynsɨ sɨ ̀tâyn- Lèvitikòs 26 The Five Cycles of Discipline - Leviticus 26 

''nkalsɨ'' iboynsɨ sɨ̀ tâyn sôʼ ndû nɨ̀ ɨ̀lweŋ ɨ̀ 
twâyn, kèsa ikfweynsɨ ishwafi ta Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn 
gvi ̂sɨ̀ il̀aʼ zɨ̀ a yi teyn na yi ̀bêynsɨ̀ wi ̀item sɨ a 
nchin̂ɨ̀ ichàʼnɨnɨ sɨ nà chi ̂ta mbaʼtɨ̀ Fɨ̀yiǹì n-
ghɨ. Ilàʼ kæ zɨ̀tɨ̀ sɨ asɨ nà len lu sɨ Bôbo, a 
dyêyn ta àŋena n-boli a nchin̂ɨ̀ i laynɨ antêynɨ 
nɨ̀ ghelɨ kɨ sɨ i dvɨ̀ ilaʼ fi ̂tôʼ zɨ̀tɨ̂ wi ̀iwo i Fɨ̂yiǹi,̀ 
Bôbo zɨ̀tɨ̀ ib̀oynsɨ kɨ nɨ̀ mɨ̀wolɨ̀ kɨ̀ sɨ i jya si jya 
ta mboynɨ̀ na bu fi ̀ghɨ wi, awo bu fi ̀tôʼ ndû 
wi,̀ nɨ̀ àwo a li a. Abàs ɨ̀fyèʼ a li a, Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn 
ni ̂wu vɨsi ghɨ bebsɨ mèsi ̀kɨ̀ nô il̀aʼ i li ta yi ̀lùtɨ̂ 
tùynsɨ no mɨ àleŋ iboynsɨ à kà. Ibebsɨ nâ 
yèyni ̀nɨn ghɨ ma ghɨ li ̀a ghɨ na fèʼnɨ̀ nɨ̀ ik̀fɨ-i 
bòm mbɨ ta yi ̀ni ̂yi koli wul i ̀mòʼ ta wù wù 

The five "cycles" of discipline refer to the five levels, 
or increments, of chastisement which God brings on 
a nation which steadfastly refuses to repent of its 
immorality and live according to God's plan.  When 
a nation at first very subtly begins to drift away 
from the Lord, indicated by a laxness in morality in 
many of its citizens and an indifference to the Word 
of God, the Lord begins the discipline with 
relatively gentle reminders in the form of a loss of 
peace, a reduction in prosperity, and so forth.  At 
the other end of the scale, God allows the complete 
destruction of a nation which has defiantly ignored 
all levels of discipline.  This destruction is 
analogous to the Sin Unto Death suffered by an 
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faytɨ to nɨ atu a sɨ̂ Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ (Nadàb nɨ̀ Àbihu, 
Sôl, Ànàniyès nɨ̀ Sàfilà). 

individual who is intractable in his defiance of God 
(Nadab and Abihu, Saul, Ananias and Sapphira). 

Sɨ a lvɨ̂yn wà n-kelɨ sɨ jàŋ Lèvitikòs 26: 14-29. 
Nchwæ nâ yèyn fu kali ̀a dzɨ i bòynɨnɨ fàsif̀àsi ̀
kûm ɨ̀lweŋ  tɨ̂bòynsɨ ta wù nɨn gviŝɨ̀ sɨ̂ il̀aʼ i 
Isɨ̀læ̀ ɨlvɨ ta àŋena faŋ tɨ bèynlɨ̀ sɨ̂ atu a to nɨ-a 
a mbɨ. Iboynsɨ ilaʼ i nâ zɨ̀tɨ̀ nɨ̀ mɨ̀ngeʼtɨ̀ mɨ læli ̂
kɨ tèyn, baʼsɨ̂ kɨmɨ ta ghelɨ nɨ ni ̂ghɨ lè mboynɨ̀ 
àntêynɨ̀ nà fi ̂kelɨ àdɨli a ikfàʼtɨ̀. Ifâyn ibemnɨ i 
na ghɨ nɨ̀ àlɨmalɨma antêynɨ̀ nɨ̀ ghelɨ, baʼsɨ̂ nɨ̀ 
if̀e a mbeylɨ̀, a gvêyn, ànfɨf, ikoʼi, nɨ̀ if̀e ighòŋ. 

At this point you should read LEVITICUS 26:14–
29. That chapter provides a concise outline of God's 
warnings about the levels of punishment He will 
bring on the nation of Israel if they will not turn 
from their sinful rebellion.  Discipline of the nation 
begins with relatively mild problems, including 
people's loss of inner peace and mental depression.  
There will be great fear and paranoia among the 
people, accompanied by lack of success in business 
and agriculture, poverty, sickness, and defeat in 
battle. 

Ɨ̀tɨ̀mlɨ 18 sɨ chem a 20 n-dyêyn ànkùmtɨ̀ aleŋ 
iboynsɨ yi ghɨ bòm ta iyɨnɨ i akaʼ à mòʼ nɨn ghɨ 
wi nɨ̀ Bôbo, a ilaʼ i na bu fi ̀kelɨ wi àdèŋ nɨ̀ 
ɨ̀kfɨm, a Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ na bu fi ̀tôʼnɨ̀ wi ̀nɨ̀ il̀aʼ i atem 
a juŋà nɨ̀ nfeynfɨ, a yi na fi ̀to ta ka ghɨ na bzɨ-i 
ilaʼ. 

Verses 18 to 20 show the second stage of discipline 
which is characterized by a continued lack of 
fellowship with the Lord, loss of national prestige 
and honor, a cessation of God's grace provision for 
the nation, and a great barrenness in the land. 

Aleŋ iboynsɨ na tal, ɨ̀tɨmlɨ 21 sɨ chem a 22, 
baʼsɨ̂ nɨ̀ ngeʼsɨ bemnɨ sɨ, dzɨ ghɨ wi ̀ta ka ghɨ lèʼ 
mbàynɨsɨ ilaʼ, bu fi ̀kya wi no mɨ sɨ tisɨ nse, 
woyn ghɨ bolɨ kfɨ a, a iwo na bu fi ̀ghɨ wi ɨchfɨ̀ 
nɨ̀ ghelɨ a dzɨ ib̀emnɨ. 

The third cycle, verses 21 and 22, includes great 
plagues, no control over natural enemies, a general 
inability to subdue the earth, the death of children, 
and the beginnings of great desolation among the 
people. 

À n-ghɨ a ɨ̀tɨ̀mlɨ 23-26 a iboynsɨ ateyni na sɨ 
ghɨ aleŋ a bemnɨ a, a mbaynɨ sɨ kfeynsɨ ifu i 
ngeʼ, idwaʼ na lû abe zɨ̀ nû il̀aʼ. Àwo na to sɨ 
kelɨ ɨfwo ghɨ fi ̂fêlɨ ɨ̀fwo yeyn wi na ghɨ fèlɨ̀ 
gha, no mɨ ɨ̀fwo vzɨ a ghelɨ nɨn chi ateyn, tèyn, 
a jèŋ ku. No mɨ ta ilaʼ i nâ bu kelɨ ngeŋ 
iǹyeyni a dzɨ i ̀li,̀ mɨti ̀ghelɨ ghi ̀a ghɨ n-zɨ gvî 
nɨ̀ iǹu-i ̀na kelɨ àdyaʼ kɨ̀ atu àwo kɨ̀ sɨ i dvɨ̀. 
Ngèʼsɨ bemnɨsɨ nɨ̀ tɨ̀koʼi tɨ dvɨ̀ ndu kɨ asɨ. 

In verses 23-26 chastisement becomes severe, with 
increased attacks by enemies, invasions by foreign 
powers.  There is extreme economic adversity and 
poor productivity, even in the production of 
necessities, resulting in famine.  Some national 
sovereignty remains, but invaders have ever-
widening influence in all areas of life.  There are 
increases in plagues and disease. 

Nkal ib̀òynsɨ na tâyn ni na wùl kesa ilaʼ na bu 
fi ̀kelɨ wi ngeŋ, ma isas i ndo nɨ̀ ilàʼ i sɨ ma ghɨ 
bebsɨ meyn. Tɨfu sɨ̂ Fɨ̀yiǹɨ̀ fɨ̀ fɨ nà bu fi ̀fsɨ wi. 
Tɨlɛʼ ti ̀a tɨ chwò isas iǹki boynsɨ nâ ghàyn zɨ 
meyn akôs, ghelɨ na kasi ̂kfɨl ghɨ li, ghelɨ ilàʼ fi ̂
zɨ̀ fyes ɨ̀ mæ̀ ndù a tɨ̂laʼ tɨ li tɨ. 

The fifth cycle of discipline involves complete loss 
of personal and national sovereignty, the 
destruction of the family and the nation.  Offerings 
to God are unacceptable.  Nations which have 
undergone this destruction have experienced 
slavery, cannibalism, and the assimilation of its 
surviving citizens into other cultures. 

Ngœ̀ Sìsɨ ̀a sɨ nî na Ilaʼ i Bef. Ŋwàʼlɨ ̀Nzɨt̀ɨ 11 Seeds of National Destruction, Genesis 11 

Ghelɨ Bàbêl, ta ghɨ kèʼnɨ̀ Fɨ̀yiǹi,̀ nà kfàʼ na ghɨ 
li ̀a ghɨ baʼlɨ ilʼ yi so, ma afo li ̀kɨ bû kùm, awo 
ghɨ ighel, ghɨ li ̀kɨ̀ iǹyeyni fêʼnɨ̀ njùŋ ateyn. 
Ichoʼnɨ sɨ a ngeŋ nɨ̀ àŋena sɨ nà to nɨ̀ atu a sɨ̂ 
Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn læ zɨ̀tɨ kɨ nô a nse, ''Àŋena nâ bê 

The people of Babel, in defiance of God, thought 
they could construct a better society, a more secure, 
more compatible, more idealistic community.  Their 
volitional defiance of God began at the grass roots 
level, "They said to one another..."; then they united 
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sɨ̂ wul ɨ̀ mòʼ ɨ̀ mòʼ…'', àŋena chɨ̀yntɨ̀ sɨ afo à 
mòʼ sɨ bàʼlɨ̀ ntèʼ atu àwo a fî a àŋena bɨ̀mi. 
Àŋena nà li ̂wi ̀nô sakos na Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀ nɨn ghɨ 
àfo, ibeysɨ̀ nà ghɨ wi nô sakos sɨ̀ wùl ŋêyn 
Fɨ̀yiǹi ̀fɨ̀. Àŋena nɨn læ tùynsɨ sɨ nà ki awo a 
dzɨ̂ Fɨ̀yiǹi ̀nɨ̀ iwo zɨ̀ a ghɨ chwòsɨ̀ na àŋena 
sasa ndù atu mbzɨ dvɨ̀sɨ̀. 

in an effort to organize their society under agreed-
upon principles.  They had a complete disregard for 
God; there was no communication between God 
and man.  They refused divine viewpoint and the 
commandment to go throughout the world and 
multiply. 

À nà ghɨ ɨtuʼ nɨ̀ ghelɨ Jusɨ̀ ɨchfɨ̀ti ̀kûm ta ghɨ 
bòynsɨ ilaʼ nà dvɨ̂ kɨ tèyn. Osìyà 4: 1-7 n-fu 
achfɨtɨ ta ilaʼ tùynsɨ̂ iyeʼi i Ŋwàʼlɨ̀ Fɨ̀yiǹi ̀nà 
baʼlɨ̀ ta ka ghɨ shwafi. Àŋena nà ghɨ ma ghɨ zɨ̀ 
meyn a mbêylɨ̀ i ̀bɨ (4: 2): Ghɨ nà li ̀wi ̀atem a 
juŋà sɨ nà chi ̂ateyn ''samoʼ ghɨ wi…nɨ̀ ikoynsɨ 
isuyn i'' (4: 1), àŋena na ghɨ a dzɨ yi kôynsɨ à 
''mæ tɨ̀ ndu à'' (4: 3), Àwo a nà ndû a jûŋ a dzɨ 
à nkaŋ ''àŋena nà kfêynsɨ̂ kfèynsɨ'' (4: 7). 
Àŋena n-læ jùmtɨ ghelɨ ghi ̀a ghɨ tisɨ àŋena 
àbàs ikoʼsɨ ɨ kali ̀kɨ a bo. 

During the Age of the Jews there were many 
examples of national discipline.  HOSEA 4:1-7 gives 
an example of the nation rejecting Bible teaching 
and building for chastisement.  They were engaged 
in false business practices (4:2); there was no 
application of grace, "no truth...nor mercy" (4:1); 
they were in a miserable state "languish" (4:3); 
there was false prosperity "they are increased" 
(4:7); they followed their religious leaders to 
destruction. 

Ŋwàʼlɨ̀ Ìsaya nô i ̀jɨ̀m, tôʼ bê nô chwæsɨ 28, nà 
ghɨ ma ghɨ fù sɨ̂ il̀aʼ i ma yi ̀tuynsɨ meyn it̀isɨ i 
Fɨ̂yiǹi.̀ 

The whole book of Isaiah, notably chapter 28, was 
directed at the nation which had rejected the 
authority of God. 

Sɨ bebsɨ ilaʼ nɨn gvi ̂no mɨ sɨ̂ il̀aʼ i ̀kà ta yi 
tuynsɨ iwo i Fɨ̂yiǹi,̀ a ghɨ wi kɨ ilaʼ i Isɨ̀læ̀. 
Ghelɨ Jûsɨ̀ nɨn læ bebsɨ Kenàn a tisɨ̂ Joshwà. 
Iboynsɨ i Fɨ̀yiǹi ̀nɨn læ meyn nà ghɨ atu nɨ̀ Igip̀ 
ta àŋena nà leʼ na ghɨ vɨsi ̂wi ̀ghelɨ Jû na ghɨ 
lu. Ghɨ n-læ meyn bebsɨ À siliỳà (2 Tɨ̀fôyn 
19: 35, 2 Kɨ̀lunikɨ̀l 32: 21). Nô Babylon n-læ 
sami ta ilaʼ (Daynìyèl 5) 

National destruction came on every nation that 
rejected the Word of God, not just the nation of 
Israel.  Canaan was destroyed by the Jews under 
Joshua.  There was divine discipline on Egypt for 
refusing to let the Jews leave.  Assyria was 
destroyed (2 KINGS 19:35; 2 CHRONICLES 32:21).  
Babylon, in turn, faded quickly as a nation (DANIEL 
5). 

Iboynsɨ i nɨn ndû kɨmɨ sɨ̂ mɨ̀ntèʼtɨ̂ kɨmɨ ta yi n-
ndû sɨ̂ tɨ̀laʼtɨ, ta ɨchfɨtɨ wèyn nɨn dyêyn: 

And discipline is related to cities as well as to 
nations, as the following examples indicate: 

Sodòm nɨ̀ Gòmòlà, Ŋwàʼlɨ̀ Nzɨ̀tɨ 18: 20 Sodom and Gomorrah, Genesis 18:20 

Jèlik̀ù, Joshwà 6 Jericho, Joshua 6 

Jèlusalèm, Lûk 21: 24, Jèlim̀iyà 5: 1 Jerusalem, Luke 21:24; Jeremiah 5:1 

Dàmasɨkùs, Isayà 17: 1 Damascus, Isaiah 17:1 

Ninivi,̀ Na-om 3: 5-8 Nineveh, Nahum 3:5-8 

Babil̀on, Isayà 13: 19-21 Babylon, Isaiah 13:19-21 

Tayi,̂ Izikɨ̀l 26, 27, is̀ayà 23: 1 Tyre, Ezekiel 26,27; Isaiah 23:1 

Rome, Awo a Goʼsɨnɨ-a 17: 11, sɨ nà ndu à, 18: 
1 

Rome, Revelation 17:11; 18:1ff 

Kòlàzin̂ nɨ̀ Bètsayidà, Matiỳo 11: 21 Chorazin and Bethsaida, Matthew 11:21 

Sidôn, Izikɨ̀l 28: 20, 22 Sidon, Ezekiel 28:20,22 
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